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ENGLISH

HAIR-STRAIGHTENER VT-2246

Description

1. Operating plates

2. Temperature indicator

3. Buttons of plates temperature setting
(“+, )

4. On/off button

5. Hanger loop

ATTENTION! Do not use the device near
objects filled with water (such as bath,
swimming pool etc.).

o When using the hair-straightener in a
bathroom, unplug the device immedi-
ately after usage, that is: take the plug
out of the socket, as when water is near
it is dangerous even if the device switch
is off.

o For additional protection you can install
a residual current device with nominal
current of operation, not exceeding
30 mA into the mains of the bathroom;
while installation, refer to a specialist.

SAFETY MEASURES

e Before switching on the device, make
sure that the voltage of the electric net-
work corresponds to the operating volt-
age of the device.

e Do not leave the operating device unat-
tended.

e Do not use the device in places where
aerosols or inflammable liquids are
used. Hair spray should be used only af-
ter hair straightening.

e Always unplug the hair-straightener im-
mediately after usage and before clean-
ing.

e When unplugging, do not pull the cord,
take the plug.

e Do not touch the cable plug with wet
hands.

o Do not place and do not keep the device
in places, where it can fall into a bath or
a sink, filled with water, do not immerse
the device housing, cord or plug into
water or other liquids.

e Do not use the device while bathing.

o Ifthe device falls into water, unplug itim-
mediately. And only then you can take it
out of the water.

e Children and disabled people can use
the device only under control of other
people.

o This device is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary instructions on
safety measures and information about
danger, which can be caused by improper
usage of the device.

e Do not use the device if you feel drowsy.

e Do not use the device to straighten wet
hair or synthetic wigs.

¢ Avoid contact the hot surfaces with your
face, neck and other parts of your body.

e Do not put the operating device on heat-
sensitive surfaces, or soft surfaces (bed
or sofa), do not cover it.

e Caution! The operating surface remains
hot for some time after unplugging the
device.

o The working device should be held only
by the handle. Do not touch the operat-
ing plates of the hair-straightener while
it is working

o When using the device, we recommend
unwinding the power cord at full length.

e The power cord should not:

— touch hot objects,
— touch sharp edges,
— be used as a carrying handle.

o Periodically check integrity of the power
cord.

e Never use the device if the power cord
or the plug is damaged; if the device
malfunctions or after it fell into water.
Apply to the authorized service center
for repair.

o Before you take the device away, let it
cool down, do not wind the power cord
around the device.

— THEDEVICE IS INTENDED FOR HOUSE-
HOLD USAGE ONLY.

OPERATING INSTRUCTIONS

— Take the hair-straightener out of the
packing and unwind power cord com-
pletely.

— Before connecting the device to the
power supply network make sure that
electricity supply corresponds to the
voltage of current specified on the
housing.

— Insert the plug into the socket.

— To switch the hair-straightener on press
and hold the button (4) on/off which will
turn on heating of the operating plates
(1), temperature indication will flash
(130°C)on the temperature indicator.

Note: While first usage of the hair-
straightener foreign smell from the
heating element can appear, it is allow-
able.

— Buttons (3) «+» and «-» set the neces-
sary temperature of the operating plates
in the temperature interval from 130°C
to 230°C. The following settings are rec-
ommended:

Hair type and application Temperature

Damaged, color treated and From 130 to +170°C
bleached hair

Normal hair From 170 to +190°C
For professional hairstyle From 190 to +230°C
Note:

» Temperature indicator flashing (2)
means that heating of operating
plates (1) is going on, constant light-
ing of indicator (2) means that plates
(1) are heated to the set tempera-
ture and you can begin hair straight-
ening.

« When setting the temperature re-
member that heating of the operat-
ing plates is going very quickly and
their cooling takes a longer time.

— Divide the hair into locks not wider than
4-5cm.

— Wait until the operating plates (1) heat
up to the set temperature.

— Put a lock between the plates (1) and
press them together. During hair straight-
ening press the operating plates only in
the handle zone, do not touch the hair-
straightener housing, the housing edges
and the operating plates (1).

— Hold for several seconds and move the
device along the whole length of a lock,
slightly pressing the plates.

— Repeat the procedure until you finish
straightening all your hair.

— When you have finished hair straighten-
ing switch off the device by pressing and
holding button (4) on/off, pull the plug
out of the socket and let the device cool
down completely.

Note: The device will automatically
switch off in about 30 minutes after lat-
est pressing buttons (3) «+» and «-».
Clean and care

e Before cleaning unplug the device and
let it cool down completely.

¢ Do not immerse the housing, the power
cord and the power plug of the device
into water or other liquids.

o Wipe the outer surface of the hous-
ing and the operating plates with a soft
damp cloth.

e Do not use abrasives and solvents to
clean the device.

Storage

o Let the device cool down completely
and make sure that the housing is clean
and dry before taking it away.

¢ Never wind the cord around the device.
It can cause damaging of the device.

e To make using the device comfortable
there is a hanger loop (5), you can keep
the hair-straightener being hanged up
by this loop provided that no water gets
inside.

o Keep the device in a dry cool place out
of reach of children.

Delivery set
1. Hair-straightener — 1 pcs.
2. Instruction manual — 1 pcs.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
Power consumption: 40 W.

The manufacture preserves the right to
change the specifications of the device
without a preliminary notification.

Service life of the hair-straightener is
not less than 5 years.

Guarantee

Details regarding guarantee conditions
can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The
bill of sale or receipt must be produced
when making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as

c € laid down by the Council
Directive 89/336/EEC and to
the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

DEUTSCH

HAARGLATTER VT-2246

Beschreibung

1. Glatterplatten

2. Temperaturindikator

3. Tasten der Einstellung der Erhitzungstempe-
ratur flr die Platten («+», «-»)

4. Ein-/Ausschalttaste

5. Ose fir Aufhingen

ACHTUNG! Es ist nicht gestattet, das Gerat in

der Nahe von den mit Wasser befiillten Becken

(Badewanne, Wasserbecken usw.) zu benutzen.

e Wahrend der Nutzung des Gerats im Bade-
zimmer schalten Sie das Gerdt nach dem
Betrieb vom Stromnetz ab, und zwar: zie-
hen Sie den Netzstecker des Geréats aus der
Steckdose, weil die Nahe zum Wasser ge-
fahrlich ist, wenn der Haarglatter sogar mit-
tels Schalter ausgeschaltet ist.

e Als zusétzlicher Schutz ist es zweckmaBig,
den Fl-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich dafiir an einen
Spezialisten;

SICHERHEITSMABNAHMEN:

e Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbe-
triebnahme, dass die Spannung des Gerats
mit der Netzspannung lbereinstimmt.

e Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie un-
beaufsichtigt.

e Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo
Sprays oder leicht entflammbare Fliissigkei-
ten verwendet werden. Tragen Sie den Haar-
lack nur nach Haarglatten auf.

e Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch
und vor der Reinigung vom Stromnetz immer
ab.

e Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Ab-
schalten vom Stromnetz am Netzkabel zu zie-
hen, halten Sie es am Stecker.

e Ziehen Sie nie den Netzstecker mit nassen
Hénden aus der Steckdose.

e Es ist nicht gestattet, das Gerat an den Plat-
zen aufzubewahren, von denen es in die mit
Wasser geflllte Wanne oder Waschbecken
stlirzen kdnnte, tauchen Sie das Geh&duse des
Gerats, das Netzkabel und den Netzstecker
nie ins Wasser oder andere Flissigkeiten.

e Esist nicht gestattet, das Gerat wahrend des
Bads zu benutzen.

e Falls das Geréat ins Wasser gefallen ist, neh-
men Sie unvermeidlich den Stecker aus der
Steckdose, nur danach diirfen Sie das Gerat
aus dem Wasser herausnehmen.

e Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn Kinder oder behinder-
te Personen das Gerat benutzen.

e Dieses Gerat darf von Kindern und behin-
derten Personen nicht genutzt werden. In
Ausnahmefallen soll die Person, die flir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, entsprechende
versténdliche Anweisungen Uber die sichere
Nutzung des Geréts und Uber die Gefahren
geben, die bei seiner falschen Nutzung ent-
stehen kdnnen.

e Nutzen Sie das Gerét nicht, wenn Sie schlaf-
rig sind.

e Nutzen Sie nie das Gerat flrs Styling von nas-
sen Haaren oder synthetischen Periicken.

e Vermeiden Sie die Berlihrung von heiBen
Teilen des Geréats mit dem Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

e Esist nicht gestattet, das Gerat wahrend des
Betriebs auf warmeempfindlichen oder wei-
chen Oberflachen (Bett oder Sofa) zu legen
und es abzudecken.

e Seien Sie vorsichtig! Die Arbeitsfiache bleibt
einige Zeit nach dem Ausschalten des Geréts
heiB.

e Halten Sie das eingeschaltete Gerat nur am
Handgriff. Es ist nicht gestattet, die Glatter-
platten des Gerdts wéhrend seines Betriebs
zu berihren.

e Es wird empfohlen, das Netzkabel wahrend
der Nutzung des Geréts auf die gesamte Lan-
ge abzuwickeln.

e Das Netzkabel soll:

— mit heiBen Gegenstanden nicht in Beriih-
rung kommen,

— mit scharfen Kanten nicht in Beruihrung
kommen,

— als Griff beim Tragen des Gerats nicht be-
nutzt werden.

e Priifen Sie periodisch die Ganzheit des Netz-
kabels.

e Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen,
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschéadigt sind, wenn Stérungen auftreten
und wenn es heruntergefallen ist. Bitte wen-
den Sie sich an einen autorisierten (bevoll-
machtigten) Kundendienst, falls Probleme
mit dem Gerat auftreten.

e Bevor Sie das Gerdt wegrdumen, lassen Sie
es abkuhlen. Wickeln Sie das Netzkabel um
das Gerat nicht.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

BETRIEBSANLEITUNG

— Nehmen Sie den Haarglatter aus der Verpa-
ckung heraus und wickeln Sie das Netzkabel
komplett ab.

— Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, pri-
fen Sie, ob die Spannung lhres Gerats mit der
Netzspannung lhres Hauses libereinstimmt.

— Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in
die Steckdose.

— Um das Geréat einzuschalten driicken und
halten Sie die Ein- und Ausschalttaste (4),
dabei schalten sich die Glatterplatten (1), der
Indikator der Temperatur (130°C) leuchtet auf
und blinkt.

Anmerkung: Beim ersten Einschalten des
Gerédts kann ein Geruch von Heizelement
entstehen, es ist normal.

— Stellen Sie die gewiinschte Temperatur der
Glatterplatten durch die Tasten (3) ,+“ und
»- im Temperaturbereich zwischen 130°C und
230°C ein. Folgende Einstellungen sind emp-
fohlen:

Haartyp und Bestimmung Temperatur
von 130 bis 170°C

beschadigtes, gefarbtes,
hellblondiertes Haar

Normales Haar von 130 bis 170°C
von 190 bis 230°C

Fiir professionelles Styling

Anmerkung:

e Das Blinken des Temperaturindikators
(2) bedeutet, dass die Glétterplatten (1)
erhitzen, dauerndes Leuchten des Indi-
kators (2) bedeutet, dass die Glitterplat-
ten (1) bis zur angegebenen Temperatur
erhitzen haben, und jetzt kbnnen Sie zum
Haarglatten iibergehen.

e Vergessen Sie nicht bei der Einstellung
der Temperatur, dass die Glitterplatten
schneller aufgeheizt als abgekiihlt wer-
den.

— Verteilen Sie die Haare auf der ca. 4-5 cm
breiten Strahne.

— Warten Sie ab, bis die Glatterplatten (1) bis
zur eingestellten Temperatur erhitzt.

— Legen Sie Haarstrédhne zwischen den Platten
(1) und driicken Sie diese zusammen. Wah-
rend des Betriebs halten Sie die Glatterplat-
ten nur am Handgriff, beriihren Sie das Ge-
hause des Gerats, die Kanten des Gehduses
und die Glatterplatten (1) nicht.

— Halten Sie einige Sekunden und ziehen Sie
den Haarglatter entlang der Strahne, driicken
Sie dabei die Platten leicht zusammen.

— Wiederholen Sie das Verfahren, bis lhre Haa-
re geglattet werden.

— Nach der Beendigung des Betriebes schal-
ten Sie das Gerat vom Stromnetz ab, driicken
und halten Sie die Ein- und Ausschalttaste (4)
und warten Sie ab, bis dieses komplett abge-
kiihlt wird.

Anmerkung: Ca. in 30 Minuten nach dem Dru-
cken die Tasten (3) «-» «+» schaltet sich das Ge-
rat automatisch ab.

Reinigen und Wartung

e Bevor das Gerét zu reinigen, schalten Sie es
vom Netz ab und lassen sie es vollig abkiih-
len.

e Tauchen Sie nie das Gehause des Gerats, das
Netzkabel oder die Steckdose des Gerats ins
Wasser oder andere Flussigkeiten.

e Reinigen Sie die AuBenseite und die Platten
des Gerats mit einem weichen feuchten Tuch.

e Esist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungs-
mittel fiir die Reinigung des Gerats zu nutzen.

Aufbewahrung

e Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewah-
rung wegpacken, lassen Sie es komplett ab-
kiihlen und vergewissern Sie sich, dass das
Gehdause des Geréts sauber und trocken ist.

e Wickeln sie die Netzkabel auf das Gehause
des Gerats nicht, weil es zu seiner Beschadi-
gung fiihren kann.

e Zwecks der bequemen Nutzung wurde am
Gerat eine Aufhdngedse (5) vorgesehen,
worauf man den Haarglatter unter der Bedin-
gung aufhéngen kann, dass kein Wasser in
dieser Position ins Gerét eindringen wird.

e Bewahren Sie das Gerat an einer trockenen,
kihlen und fiir die Kinder unzuganglichen
Stelle.

Lieferumfang
1. Haarglatter - 1 St.
2. Bedienungsanleitung - 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 40 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Verén-
derungen in der Konstruktion des Gerdts ohne
vorzeitige Benachrichtigung vorzunehmen.

Nutzungsdauer des Geréats betrdgt mindes-
tens 5 Jahre.

Gewdhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerdte
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung Gber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
c € Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG
-Richtlinie des Rates und den Vorschrif-
ten 73/23/EWG (iber die Niederspan-

nungsgeréte vorgesehen sind.
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OnucaHue

1.
2.
3.

4.
5.

Paboune nnacTuHbl

WHankaTtop Temnepartypbl

KHonkn ycTaHOBKM Temneparypbl Harpesa
MNACTUH «+» «=-»

KHonka BKOYEHNS/BbIK/IIOYEHNS

MNeTenbka ons noaBeLwmMBaHns

BHUMAHME! He nonb3yinTtecb AaHHbIM YCTPOR-
cTBOM BG/IM3M €MKOCTei C BOLON (BaHHa, 6ac-
CEMHUT. 4.).

Mpy ncnonb3oBaHUK yCTPOMCTBA B BAHHOM
KOMHaTe, ero crnegyeT OTKIOYaTb OT CETU
nocne aKkcnayatauuM, a WMEHHO BbIHYB
BWJIKY CETEBOrO LUHYpa M3 PO3ETKM, Tak Kak
611M30CTb BOABI, NPEACTaBASET ONacHOCTb,
[axe Korga yCTPONCTBO BbIK/IIOYEHO BbIKNIO-
yarenem;

Ona  pononHUTENbHOM 3awuTbl  LLEeNecoo-
6pa3HO yCTaHOBWTb YCTPOWCTBO 3aLUUTHOrO
oTkntoveHnst (Y30) ¢ HOMUHaNbHBIM TOKOM
cpabatbiBaHus, He npesbiwaowmm 30 MA,
B LieNnb NUTaHWA BaHHO KOMHaTbl; MpK ycTa-
HOBKe cneflyeT 06patuTbCs K CneumanucTy;

MEPbI NTPEAOCTOPOXXHOCTH

MNepen BknioyeHnem ybeanTech, YTO Hanps-
XeHVe aNeKTPUYEecKon CeTn COOTBETCTBYET
paboyemy HanpsixXeHUo YyCTPOCTBaA.
Hukorma He ocTtaBnsiite paboTalowee
ycTpolicTeo 6e3 npucmoTpa.
He BkJnioyarite yCTPOWCTBO B MecCTax, rae
pacnbinglTcs a3po30nM NMH0  MCNob3ay-
I0TCSA NIErkOBOCMNAMEHSIOLLMECS XNAKOCTU.
Jlak ons BONOC HAHOCWTE TOMBLKO MOCHE Bbl-
npsIMIEHNs BOOC.
Bcerga oTknioyanTe yCTpONCTBO OT CETU MO-
CIle UCMOb30BaHUS 1 Nepes, YACTKON.
BblHUMasa Bunky CETEBOro LWHypa M3 po-
3eTKW, He TaHWTE 3a LUHYP, a AepPXUTeCh 3a
BUJIKY.
He 6eputech 3a BUSIKY CETEBOrO LIHYpa MO-
KpbIMY pykamu.
He knaguTe n He xpaHuTe yCTPONCTBO B Me-
cTax, rae OHO MOXET ynacTb B BaHHY Unn pa-
KOBVHY, HamOJIHEHHYIO BOAOW, HE Norpyxan-
T€ KOpNyC YyCTPONCTBA, CETEBOWN LUHYP UK
BUJIKY CETEBOrO LUHYpa B BOLY Wnn nobyio
OPYryio XUAKOCTb.
He ncnonb3yiite yCTPONCTBO BO Bpems Npu-
HATWS BaHHbI.
Ecnwn ycTpoiicTBo ynano B BoAy, HemeaneH-
HO BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM, TOMb-
KO nocne 3Toro MOXHO A0CTaTb YCTPOMCTBO
13 BOApI.
JeTtn v niogn ¢ orpaHNY4eHHbIMU BO3MOXHO-
CTIMW [OJIXHbI NMONb30BaTbCS YCTPONCTBOM
TONbKO Nof, HabnAeHNEM.
JlaHHOEe YyCTPOMCTBO HE NpeaHa3Ha4YeHo ans
MCNONb30BaHWSA AETbMU U NIOABMU C Orpa-
HUYEHHbIMW BO3MOXHOCTSIMU, €CNN TONbKO
NNLLOM, OTBEYaloLWmM 3a Ux 6e30nacHoCTb,
MM He AaHbl COOTBETCTBYIOLLME U MOHSTHbLIE
MHCTPYKUMM O 6e30macHOM MNonb30BaHUK
YCTPOWMCTBOM M T€X OMACHOCTSX, KOTOpble
MOryT BO3HWMKaTb MPW €ro HenpasWbHOM
Nnonb30BaHWN,
He ncnonb3yite yCcTpoCTBO, €CNIN Bbl HAXO-
ONTECb B COHHOM COCTOSIHWM,
He ncnonb3yite yCTPOWCTBO AN pacnpsim-
NIEHUSI MOKPbIX BOJIOC WAN CUHTETUYECKUX
NapuKos.
WM3beralite CONPMKOCHOBEHUSI FOPSYUX MO-
BEPXHOCTEN YCTPOMCTBA C ANLIOM, LWeen un
OPYrMMn YacTamu Tena.
He knagute ycTpoiicTBO BO Bpems paboThl
Ha YyBCTBUTESIbHbIE K TEMy MOBEPXHOCTHU,
MSArKYl0 MOBEPXHOCTb (Ha KpoBaTb wan au-
BaH) 1 HE HakpbIBalTe ero.
Bynbte octopoxHbl! PaGoyas noBepxHOCTb
OCTaeTCsi ropsiyeit HeKOTopoe Bpemsi nocne
OTK/O4EHUS YCTPONCTBA OT CETU.
Bepuitech 3a paboTatoLlee yCTPONCTBO TOSIbKO
B 30He pykosTku. He kacaitech paboumx nna-
CTVH BbINPSIMUTENS BO BPEMSI €ro paboThl.
Mpw akcnayataumm yCTPONCTBa PpeKOMeHAY-
eTCsl pa3moTaTb CEeTEBON LUHYP HA BCIO €ro
OJINHY.
CeTeBOl LUHYP He AOSIXKEH:
— conpuKacaTtbCs C ropsunMMmu npegmeTa-
MU,
— KacaTbCsi OCTPbIX KPOMOK,
—  UCMNONb30BaTbCs B KAYECTBE Py4KM OJist
HOLLEHWS YyCTPOMCTBA.
[Mepuoanyeckn npoBepsinTe LEeNoCTHOCTb
CeTeBOro LWHypa.
3anpeluaeTcss MCNonb3oBaTb YCTPONCTBO
npv NOBPEXAEHNM CETEBOW BUKM UK ceTe-
BOr0 LWHypa, ecnv oHo paboTaeT ¢ nepebo-
AMK, a Takxe nocne ero nageHus. Mo Bcem
BOMNpPOCaM peMoHTa obpaLlanTech B aBTOpU-
30BaHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP.
Mpexpe 4em ybpaTb YCTPOWCTBO, 0053a-
TEe/bHO JaiiTe eMy OCTbITb U HUKOrAA He 00-
MaTblBanTe BOKPYr HEMO CETEBOM LLHYP.

YCTPOWICTBO  MPEAHASHAYEHO TOJIbKO
15 IOMALLUHETO UCTOJIb3OBAHUSI.

MHCprKuVIﬂ no aKcnnyatauuum

N3BnekuTte BoINpsiMUTENb ANs BOAOC U3 yna-
KOBKM W MOJIHOCTbIO pa3MOTainTe CeTeBOM
LUHYP.

Mpexae 4yeM NOAKMOYUTL YCTPOWMCTBO K
3NEeKTPOCETH, MPOBEPLTE, COOTBETCTBYET N
HanpsxeHne, ykasaHHOe Ha YCTPOWCTBe, Ha-
NPSXXEHMIO AOMALLHE 31EKTPOCETH.
BcTaBbTe BMIKY CETEBOrO LLHYpPa B PO3ETKY.
[na BKNOYEHWSI BbINPSMUTENS HAXMUTE Y
yaepxuvBavite KHOMKY (4) BKN./BbIKA., Npwu

3TOM BKJIIOYMTCS HarpeB paboymx nnacTuH
(1), Ha mHavkaTope Temnepatypbl (2) 3a-
ropuTcsi nokasaHue temnepatypbl 130°C un
O6yneT muratb.

Mpumeyanue: Mpu nepBom UCronb30BaHUN

BO3MOXHO M0sIBJIeHNe NMoCcTOPOHHEro 3ana-

Xa OT HarpeBaTeJsIbHOro 3JeMeHTa, 3710 A40-

nycTumo.

— KHonkamu (3) «+» «-» ycTaHOBUTE HEOOXO-
aVMylo Temnepatypy paboyvx nnactvH B
nHTepsane Temnepartyp ot 130°C po 230°C.
PekomeHayloTcs cnepyoLme yCTaHOBKU:

Tun BONOC U HasHaYeHue Temneparypa

MoBpexAaeHHbIe, OKpaLLEHHbIe, ot 130 go 170°C
obecLBeyeHHbIe BOIOCHI

HopmarsbHble Bonoch! ot 170 go 190°C

Ans npodeccroranbHom yknanku | ot 190 po 230°C

Mpumeyanne:

* Mwvranne unHaunkatopa Temnepartypbi (2)
03Ha4aeT, YTO NPOUCXOAUT Harpes pabo-
yux nnactuHd (1), NnocrosHHOe cBeYyeHne
unHAunKaropa (2) o3Ha4Yaert, 4TO NNacTuHbI
(1) Harpenuce [0 3aaaHHOV Temrepartypbl
M MOXXHO NMPUCTYNaTh K BbIMNPSIMJIEHUIO BO-
noc.

« [lpu yctaHOoBKe Temneparypbl MTOMHUTE,
Y10 Harpes paboyux nnactux (1) npounc-
XoAUT BbICTPO, a X OcTbiBaHUe Tpebyert
60os1ee NpPoAO/IKNTENILHOIO BPEMEHH.

— Pacnpegenute BONOCHI Ha NPSAX LWMPUHOM
He 6onee 4-5 cMm.

— [Joxautechb HarpeBa pabouux nnactuH (1)
[0 YCTaHOB/IEHHOW TeMnepaTypbl.

— TomecTnTe Npsgb BOMOC MexXAay nnactu-
Hamu (1) u coxmute mx. Bo Bpems paboTbl
CcXvmarite paboyme NIacTUHbI TONbKO B 30HE
PYKOSITKM, HE KacanTeCb Kopnyca BbiNpsaMu-
Tens, kpaes koprnyca n paboumx nnacTuH (1).

— ToaepxuTe HECKONbKO CEKYHA, 1 NpoBeanTe
BbINPAMUTENEM MO BCEN AJIMHE Npsau BO-
N0C, cnerka Cxnmas nacTuHbI.

— [losTopsanTe npoueaypy A0 Tex Nop, noka He
3aBepLuMTe BbINPSMEHNE BCEX BOOC.

— To okoH4YaHMM pPaboTbl OTKMOYMTE BbIMNPS-
MUTENb, HaXaB W YAEPXuBas KHOMKY (4)
BKJ1./BbIK/1. U BbIHbTE BUJIKY CETEBOIO LUHYpa
13 PO3ETKN, AOXANTECH MOMHOMO OCTbIBAHUS
yCTpOMcTBa.

Mpumeyanne: MpubnunantenbHo 4epes
30 MuHyT nocne nocneaHero HaXxaTusi KHO-
nok (3) «+» «-», npou3ongeT aBTomarnye-
CcKOe OTKJIlo4YeHUe yCTPOMCTBA.

Yucrtka n yxop

e [lepen 4MCTKOM OTKIOYUTE YCTPOWCTBO OT
CeTV 1 JanTte emy NOSHOCTbIO OCTbITb.

e 3anpellaeTcs norpyxarb KOpryc YCTPOWi-
CTBa, CETEBOW LLUHYP 1 BUNKY CETEBOIO LUHY-
pa B BOAY Unu nioBble Apyrme XUAKOCTH.

e [lpoTMpaiTe BHELLUHIOIO NOBEPXHOCTb KOP-
nyca v paboyvie NNacTuHbl MSrko BRaXHOW
TKaHbIO.

e 3anpellaeTcss MCMNoNb30BaTb 1S YMCTKU
ycTpoiictea abpasvBHble MOIOLLME CpPea-
CTBa 1 pacTBOpUTENUN.

XpaHeHue

e [lepen Tem kak ybparb YCTPOWCTBO Ha Xpa-
HeHue, faviTe eMy NoIHOCTBLIO OCTbITh U yOe-
ONTECb, 4TO KOPMYC YCTPOWCTBA YUCTbLIA U
CyXOM.

e He HamaTblBaviTe CETEBON LUHYP Ha KOPMyC
YCTPOWCTBA, TakK Kak 3T0 MOXEeT NPMBECTYU K
€ro NoBPEXAEHMIO.

e [lna ynobcTBa B MCNOML30BaHUM Mpenyc-
MOTPEHa NeTnsa ana noasewmsadms (5), Ha
KOTOPOW MOXHO XPaHWTb BbIMNPSMUTESb NPU
YCI0OBUW, 4TO B 3TOM MOSIOXEHNM HA HErO He
O6yneT nonaaatb BoAa.

e XpaHuTe yCTPOMCTBO B CYXOM MPOXI3AHOM
MECTe, He JOCTYMNHOM 41151 AEeTEN.

KomnnekT nocraBku
1. Boinpsmutens — 1 wt.
2. WHetpykumsa — 1 w.

TexHUYecKkmne xapakTepucTuKu
HanpsixeHune nutanus: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTtpe6naemas mowHocTb: 40 BT

MpouaBoauTesb 0cTaBseT 3a CoO60V MpPaBo n3-
MEHSITb XapaKTepUCTUKM yCTPOWCTB 6e3 npes-
BapPUTEIILHOIO YBEAOMIIEHUS]

Cpok cnyx06bl ycTpoilicTBa He mMeHee 5-Tu
ner

JaHHoe wu3penve cooTBETCTBYET
@ BceM TpebyeMbiM eBpOonerickum n
poccuiickum cTaHgapTam 6e30-
MEST  hacHoCTV U rurnets.
AH-ZEP NMPOOAKTC MvbX, ABcTpusi
Howbayrioptensb 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CuaenaHo B Kutae

VT-2246 LUALLKA APHATFAH TY3ETKILU3

CunaTtramacsl

1.
2.
3.

4.
5

XKymbic Tinimaepi

Temnepatypa kepceTkiLi

TinimaepaiH Kbidy TeMnepaTtypacbiH 6enriney
6aTbipmanapbl («+», «-»)

Icke Kocy/anbipy b6aTbipmacs!

Inyre apHanfaH inrek

HA3AP AYOAPbIHbI3! Cybl 6ap bigbicTapabiH
kacblHAa 6yn acnanTbl naaanaHbaHbI3 (BaHHa,
6acceliH xaHe T.C.C.).

KypbinfbiHbl XXybIHY GenmeciHae naiaanatraH
Kesae, OHbl navganaHbin GonFaHHaH KewiH,
acnanTbl XenigeH CeHAipYy, SFHU  Xeninik
OayablH alblp TeTirH awanblKTaH axblpaTy
Kepek, cebebi cyaplH >XakblHAbIFbI KypblriFbl
albIpfFbIlUNEH CeHAipinreH ke3ge Ae Kayin
TeHaipeai;

KocbiMLa KopFaHbIC YLUIH XybIHy 6enmveciHaeri
KopekTeHaipy TisberiHe KopFaHbIC axblpaTtbliily
KypbiFbicbiH - (KAK) 30 MA-geH acnanTbiH
HOMWHanAbl icke KOCblly TOFbIMEH OpHaTkaH
[ypbIC; OpHaTKaH ke3de MaMaHFa xabapnackaH
XEH;

CAKTAHAObIPY LUAPATIAPbLI

Icke Kocy anablHAa, ANEKTP XEeniCiHiH kepHeyi
KYPbIFbIHBIH  XKYMbIC ~KepHeyiHe Ccolkec
KeneTiHiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.

EwkawaH xyMbIC icTen TypfaH KypbInfbiHbl

Kapaycbl3 KanablpMaHbi3.

CenkiwTep cebineTiH Hemece Te3 TyTaHaTbIH

CYMbIKTBIKTAp  NaipanaHatbiH  keprnepae

KypbINfFbIHBI  icke  KocnaHbi3.  Lawaka

apHarnfaH nakTbl LWallThl Ty3eTin GonFaHHaH

KEWiH XafblHbI3.

OpkalaH nanganaHein GonFaHHaH KewiH

X9He Tazanay angblHaa KypblinfbiHbl XeniaeH

aXblpaTblHbI3.

XKeninik 6ayabl awanbikTaH cyblpFraHaa, OHbl

TapTnaHbI3, an anbIpTeTIKTEH YCTaHbI3.

XKeninik 6ayablH aviblp TETIrH Cynbl KONIMEH

yCTamaHbI3.

Cyfa TOnbl BaHHafa HeMmece KOIXKYFbIllka

Tycin KeTe anaTbliH >Xeprnepge acnantbl

KOMMaHBbI3 XoHe cakTamaHbI3, acnanTbl cyFa

*aHe backa ja CyibIKTbIKTapFa MaTbipMaHbl3.

BaHHaga  KyblHY  Ke3iHOEe  KypbInfbiHbl

nanganaH6aHbI3.

Erep KypbInfFbl CyFa Tycin KeTce, Xeninik anbip

TETIKTi alwanbIKTaH efAen CybIpblHpI3, coaaH

KeWiH faHa KypbinfblHbl CydaH LblFapyfFa

6onaapl.

KypbInfblHb! 6ananapablH XoHe

MYMKIHAIKTEpI LWeKTeyni agamaapabiH Konbl

XETNewTiH Xepae cakTaHbl3.

Bananapra acnanTtbl kayincia nanganavy

XOHe OHbl AypbiC nanganaHbaraH kesge

navga GonatbiH KayinTep Typanbl CoMKec

XKoHe TYCIHIKTI  HyckaynblkTap GepinreH

6onmaca KypbinfblHbl NaganaHyFa pykcat

eTinmengi.

Erep ci3 yiKbinbl-osy kynge 6oncaHbi3,

KYPbINFbIHBI NanganaHbaHrbIs.

KypbInfFblHbl  Cynbl  WaLlTapabl  Hemece

CUHTETMKanbIK napukrtepgi KenTipyre

nanganaH6aHbI3.

KypbInfFblHbIH - bICTBIK  GenikTepiHiH  6eTke,

MoOVibIHFa 8He 0acka OeHe MyLuenepiHe

TUIOIHE KON 6epMeH;3.

KypbInfFbl  XyMbIC icTen TypfaH YyakbITTa

XKyMcak 3aTTapra (Tecekke Hemece AvBaHfFa)

KOMMaHbI3, OHbl BYpKEMEH,3.

AbBain  GonbiHbI3!  KypbinfbliHbl  XenigeH

axblpaTkaHHaH keWiH Gipwama yakbIT 6oibl

XYMbIC @ymarbl bICTbIK 6onbin kanagbl.

XKyMbic icTen TypFaH KypbinFbiHbI TEK Koncarn

anmarblHaH faHa yCTaHpl3. Ty3eTKiWwTiH

XKYMbIC TiniMAEpiH OHbIH XXyMbIC icTeyi

yaKpITbIHAA yCTaMaHbI3.

AcnanTbl nanganaHy kesiHge xeninik 6ayabl

6YKin y3blHAbIFbIHA TApKaTy YCbIHbINAAbI.

XKeninik 6ay:

—  bICTbIK 3aTTapMeH >aHacnaybl,

—  YLUKIp LWETTEPMEH TapTbInMaybl,

— acnanTtel  TacbiMangayfa  apHanfaH
Kkoncan  peTiHge  naipanaHbinmaysbl
Kepek.

BayablH TyTacTbifbiH Me3riniMeH Tekcepin

TYPbIHbI3.

XKeninik anblp TeTikTiH Hemece 6ayablH

6yniHyi  kesiHge, erep on ipkinicneH

icTereHge Hemece cCyfa TYCKEHHEH KeWiH

KYPbINFbIHBI NaiinaHyfa ThblibiM canbliHagbl.

Bapnbik  xeHaey cypakTapbl  GomblHLA

TYbIHABINAC KbI3MET KepceTy opTarnblfblHa

xabapnacbiHbl3.

AcnanTbl KWUHaMN KoWFaHfra [OeWiH OHbIH

CybITbINyblHA  MYMKIHAK ~ 6epiHi3  >keHe

elkallaH b6ayabl oFaH opaMaHbI3.

KYPbINFLl  YMOE  MAVOATIAHYFA  FAHA
APHAJIFAH

Ma

“aanaHy 60MbIHLIA HYCKaYNbIK

Wawka apHanfaH Ty3eTkiwTi opayaaH
LWbIFapbIHbI3 aHe eninik 6ayabl TOMbIK
TapKaTbIHbI3.

KypbInfblHbl  iCKe KOCy angplHaa anekTp
XKeniCiHiH, ~ KepHeyi  KypbINfbIHbIH  XXYMbIC
KepHeyiHe CaikecC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
XKeninik 6GayablH aibIpTeTiriH  alanbikka
canbiHbI3.

Ty3eTKiWTi icke KOCy YLWiH icke Kocy/alblpy
6aTbipmacbliH  (4) GacbiHbI3, con  kesge
XKyMbIC TinimaepiHiH (1) Kbl3ablpbinybl icke
Kocbinafbl, TemnepaTtypa KepceTkiiHae
(2) xymbic  TiniMaepiHiH  Makcumanapl
KbI3y Temnepatypacbl kepcertinimi (130°C)
KepiHeAi, On XaHbIM-CeHea,.

Eckepmy: Anrawkbl nalidanaHy Ke3siHOe

KbI30bIpFbiW 371eMeHmmeH 6emeH uicmep

naitida 6onybl MyMkiH, 6yn Kanbinmbl

Ky6binbic.

— «+» «-» OartblpmanapbiMeH (3) KyMbIC
TinimaepiHiH KaxeTTi TemnepaTypacbiH 130-
naH 230°C-re peviHri apanbikta 6enrinejs.

Keneci 6enrineynep ycbiHbInagbl:

LWawTbIH TYPi MeH Temnepartypa
Makcartbl
ByniHreH, GosnfaH, 130-aaH 170°C-re
TyccisgeHaipinreH neniH
wawtap
KanbinTbl WwWawrtap 170-paH 190°C-re
nenid
LawThl kacibn xaTKbI3y 190-aaH 230°C-re
YLiH AewiH
Eckepmy:
« Temnepamypa KepcemkiwiHiy (2)

JXaHbIN-COHYi  XyMbIC  MiniMmoepiHiH
(1)  KbI3ybl  Xypin  )xamKaHObIFbIH
6indipedi, kepcemkiwmiq mypaKkmbil
XaHybl, minimdep (1) 6enzinenzeH
memnepamypara OeliiH Kbi3faHbIH aHe
wawmsl my3emyeae Kipicyzse 6onamsiHbIH
6indipedi.

- TemnepamypaHbi 6enzinezeHde,
minimAepdin (1) Xbindam Kbi3ambIHbIH,
an onapdbi{  cankblHOaybl — 6asy
JKYypemiHiH ecme caKkmaHbi3.

— LWawrapapl 4-5 cM apTbik eMec Tapamaapra
BeniHi3.

— Xymbic  Tinimgepiniv, - (1)  GenrineHreH
TemnepaTypara AeWiH Kbl3yblH KYTiHi3.

— Waw TapambiH Tinimaepgid (1) apacbiHa
canblHpI3 XaHe onapAbl KbiCbiHbI3. YKymbIC
icTey  yakbITblHO@  >XyMbIC  TiniMAepiH
Korncan ariMarblHaH FaHa yCTaHpI3, Ty3eTKiw
KOpNyCblHa, KOPMYCTblH LUETTEPIHE XOHe
XymbiCc  TinimgepiHe (1)  KOnblHbI3Ab!
TUri36eHi3.

—  TysetkiwTi GipHelue CeKyHp, 6oiibl
YCTaHbI3 XaHe TiniMaepai can KpiCbin LaLl
TapamblHblH,  ByKin  y3blHAbIFLI  GoVbIHLWA
XKYPTi3iHi3.

— bBapnbik walwTel Ty3eTKeHre AeniH pacimai
KavTanaHbI3.

— Kymbicicten 6onraHHaH keliiH 6aTbipmackiHa
(4) 6acbIn Ty3eTKILUTI COHAIPIHI3 XaHe xeninik
6ayablH anbIpTeTiriH awarnblkTaH CybIpbIHbI3,
KYPbINFbIHBIH, TOMbIK CankblHAAYbIH KYTiHi3.

Eckepmy: Ezep xyMbic npoyeciHde «+» «-»
6ambipmanapsli (3) 6acbinmaraH 6osica, oHOa
wamameH 30 MuHymmaH KeliH my3emkiw
asmomammal ceHeOi.

TasanaHybl XaHe KyTimi

e Tazamay angblHOa KypbinfFbiHbl XenigeH
axblpaTbiHbI3 XOHe TOMbIK  CybITbiNyblHA
yakbIT 6epiHi3

e AcnanTtbl cyFa *oHe Gacka CyWbIKTbIKTapFa
MaTblpyFa ThIMbIM canblHaabl.

e ChbIpTKbl KOPNYCbIH XaHe XyMbIC TinliMaepiH
biNFangbl MataMeH CypTiHi3.

e AcnanTbl Tasanayfa KadKalTblH  Kyfblll
3aTTapgbl keHe epiTkilwTepai nanganaHyra
ThIVibIM canbiHagbl.

Cakranybl

e Cakran KoWraHfa [OeliH  KypbinfFbiHbIH,
CybITbifyblHA  yakblT GepiHi3 8He OHbIH
KOPMyChl KypFaK EKEHIHE KO3 XETKI3iHi3.

o XKeninik 6ayabl KypbirFbiFa opamaHbi3, ce6ebi
Oy OHbIH ByniHyiHe akenyi MyMKiH.

e [lavpganaHy bIHFaWMbINbIFbl  YLWIH  inyre
apHanraH inrek (5) kesgenreH, TyseTkilwTi Oyn
Xafgaviga oFaH cy TUMEWTIHAewW eTin cakTayFa
6onaabl.

o KypbinfbiHbl CarnkbiH, Kyprak, Gananapabii
KOIbl XXENEWTIH XXepae CakTaHbI3.

XKeTkisinim xuHarbl
1. TyseTkiw — 1 gH.
2. Hyckaynbik — 1 gH.

TEXHUKANbIK CUMTATTAMANAPbBI
OnekTpkoperi: 220-240B, ~60/50 'y
TyTblHaTbIH KyaTbl: 40 BT

OHOipywi andbiH-ana xabapnaycbi3
KypbinFbinapObiH cunammamanapbiH e32epmy
KYKbIfbIH cakmauiobl.

KypbinfbiHbIH  Kbi3Mem emy Mep3imMi 5
JKblOaH KeM emec

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIr

[apaHTusnbIK Karganaarbl kapanbin  kaTkaH
GenwekTep AunepaeH Tek caTbin  asnblHFaH
ajamfa faHa OGepinegi. Ocbl  rapaHTUSAMNbIK
MiHAETTINiriHgeri  warbiMpganfaH  karganga
TenereH 4ek Hemece KBUTAHUMSCBIH KepcCeTyi
KaKeT.

Byn mayap EMC - xarOalnapra
calikec kenedi Heaizai
Mindemmewmenep 89/336/EEC

c € [epekmusaHbiH epexenepiHe
eHeisinzeH TemeHai
EpexenepdiH Pemmenyi (73/23
EEC)

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

APARAT DE iNDREPTAT PARUL VT-2246

Descriere

1. Placi de lucru

2. Indicator de temperatura

3. Butoane pentru reglarea temperaturei de incal-
zire a placilor («+», «-»)

4. Buton de conectare/deconectare

5. Ansa pentru agatare

ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul dat in apropie-
rea rezervoarelor cu apa (cum ar fi baie, piscina
si etc.).

o In cazul utilizérii dispozitivului in camera de
baie, deconectati-l de la reteaua electrica dupa
utilizare, anume, extrageti cablul electric din
priza, pentru ca aflarea dispozitivului in apropi-
erea apei este periculoasa chiar si atunci cand
comutatorul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este recoman-
dabila instalarea unui disjunctor de protectie
(ECB) cu curent nominal nu mai mare de 30
mA in circuitul de alimentare electrica a came-
rei de baie; pentru instalare adresati-va unei
persoane autorizate.

MASURI DE PRECAUTIE

« Tnainte de conectare, asigurati-va ca tensiunea
in reteaua electrica corespunde cu tensiunea
de lucru a dispozitivului.

e Nu lasati niciodatad dispozitivul conectat fara
supraveghere.

e Nu conectati dispozitivul in locuri unde sunt
pulverizati aerosoli sau unde se utilizeaza li-
chide usor inflamabile. Aplicati fixativ de par
numai dupa indreptarea parului.

¢ Intotdeauna deconectati dispozitivul de la retea
dupa utilizare si inainte de curatare.

e Estragand fisa cablulu de la retea, nu trageti de
cablu, ci apucati de fisa electrica.

¢ Nu atingeti figa cablului electric cu méinile ume-
de.

e Nu plasati si nu pastrati dispozitivul in locuri
de unde acesta ar putea cadea in cada sau in
lavoar, sau in alte recipiente care contin apa,
nu scufundati carcasa dispozitivul, cablu de
alimentare sau fisa cablului electric in apa sau
in alte lichide.

o Nu utilizati dispozitivul in timp ce faceti baie.

e Daca dispozitivul a cazut in apa, extrageti ime-
diat fisa electrica din prizé si doar apoi puteti
scoate dispozitivul din apa.

e Exploatarea dispozitivului de catre copii si per-
soane cu handicap este permisa numai sub
supraveghere.

e Prezentul dispozitiv nu este prevazut pentru
a fi utilizat de catre copii si persoane cu diza-
bilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul doar in
cazul exeptionale Tn care persoana respon-
sabilad pentru siguranta acestora le-a explicat
instructiunile corespunzatoare de utilizare a
dispozitivului si pericolele legate de utilizarea
necorespunzatoare a acestuia.

o Nu utilizati dispozitivul in stare de somnolenta.

o Nu utilizati dispozitivul pentru indreptarea paru-
lui foarte ud sau a perucilor sintetice.

o Evitati contactul suprafetelor fierbinti ale dispo-
zitivului cu fata, gatul si alte parti ale corpului.

o In timpul utiliz&rii, nu plasati dispozitivul pe su-
prafete sensibile fatéa de caldura, pe suprafete
moi (pat sau canapea) si nu-l acoperiti.

o Fiti atenti! Suprafata de lucru ramane fierbinte
pentru o anumita perioada de timp dupa deco-
nectarea dispozitivului de la retea.

e Apucati dispozitivul aflat in functiune doar de
zona manerului. Nu atingeti placile de lucru a
aparatului de indreptat parul in timpul functio-
narii lui.

« TInainte de utilizarea dispozitivului se recoman-
da desfasurarea completa a cablului electric.

e Cablul electric nu trebuie:

— sa se atinga de obiecte fierbinti,

— sa se atingad margini ascutite,

— sa fie utilizat in calitate de maner pentru
transportarea dispozitivului.

o \Verificati periodic integritatea cablului electric.

e Se interzice utilizarea dispozitivului daca fisa
sau cablul electric sunt deteriorate sau daca
aparatul functioneaza cu intreruperi si, de
asemenea, dupa caderea lui. Pentru orice in-
trebari in legatura cu reparatia dispozitivului
adresati-va unui centru autorizat de service.

o Inainte de a strange dispozitivul pentru pastra-
re, lasati-l sa se raceasca si niciodata nu infa-
surati cablul electric in jurul sau.

DISPOZITIVUL ESTE DESTINAT DOAR PENTRU
UZ IN CONDITII CASNICE.

INSTRUCTIUNE DE EXPLOATARE

— Scoateti aparat de indreptat parul din ambalaj
si desfasurati complet cablu electric.

- Tnainte de conectarea dispozitivului la retea
electrica, asigurati-va ca tensiunea a dispozi-
tivului corespunde cu tensiunea in reteaua in
casa D-va.

— Introduceti figa cablului electric in priza.

— Pentru conectarea aparatului de indreptat parul
apasati si mentineti apdsat butonul (4) conecta-
re/deconectare, se va conecta incalzirea placilor
de lucru (1), pe indicatorul de temperatura (2) se
va ilumina indicatia temperaturii (130°C), care va
clipi.

Remarca: La prima utilizare a aparatului de in-
dreptat parul este posibila aparitia unui miros
specific de la elementul incalzitor, acest lucru
fiind acceptabil.

— Cu butoanele (3) «+» si «-»setati temperatura
necesara a placilor in intervalul de la 130°C
pina la 230°C. Sunt recomandate urmatoarele

indicatiile:

Tip de par si destinatie Temperatura
Parul deteriorat, colorat, de la 130 pina la 170°C
oxigenat
Parul normal de la 170 pina la 190°C

Pentru aranjarea parului
profesionala

de la 190 pina la 230°C

Remarca:

« Clipirea indicatorului de temperatura (2)
indica faptul ca se produce incalzirea pla-
cilor de lucru (1), luminiscenta permanenta
a indicatorului (2) inseamna ca placile (1)
sunt incalzite pina la temperatura stabilita,
si puteti incepe indreptarea parului.

» La setarea temperaturei aveti in vedere ca
incalzirea placilor de lucru (1) se produce
repede, iar racirea lor necesita mai mult
timp.

— Separati parul in suvite de latime nu mai mult
de 4-5 cm.

— Asteptati incalzirea placilor de lucru (1) pina la
temperatura setata.

— Plasati o suvita intre placi (1) si stringeti pla-
cile. Tn timpul lucrului stringeti placile de lucru
numai de zona minerului nu atingeti carcasa
aparatului de indreptat parul, marginile carca-
sei si placile de lucru (1).

— Tineti citeva secunde si treceti cu aparatul de
indreptat parul pe o intreaga lungime a suvitei
de par, usor comprima placile.

— Repetati procedura pina cind terminati indrep-
tarea parului.

— Dupa finisarea procedurei de indreptarea pa-
rului apasati si mentineti apasat butonul (4) de
conectare/deconectare, extrageti fisa cablului
electric din priza, si agteptati récirea completa
a dispozitivului.

Remarca: Aproximativ peste 30 de minute
dupa ultima apdsarea butoanelor (3) «+» $i «-»,
dispozitivul se va deconecta automat.
Curatare si intretinere

« Tnainte de curatare, deconectati dispozitivul de
la retea si lasati-l sa se raceasca complet.

e Este interzisa scufundarea carcasei dispozi-
tivul, cablului de alimentare sau figei cablului
electric in apa sau in alte lichide.

e Stergeti suprafata exterioara a carcasei dispo-
zitivului si placile de lucru cu o bucata de tesa-
tura umeda si moale.

e Nu se admite utilizarea solventilor si a deter-
gentilor abrazivi pentru curatarea dispozitivului.

Pastrare

o TInainte de punerea dispozitivului la pastrare,
deconectati-l de la retea si lasati-| sa se ra-
ceasca complet si asigurati-va ca carcasa dis-
pozitivului este curata si uscata.

e Nu infasurati cablul electric in jurul dispozitivu-
lui, pentru ca aceasta poate duce la deteriora-
rea cablului.

e Pentru comoditate la exploatare este prevazu-
ta ansa pentru agétare (5), pe care puteti pas-
tra aparatul de indreptat parul cu conditia ca in
aceasta pozitie pe el nu va cadea apa.

e Pastrati dispozitivul Tn loc uscat si racoros, in-
accesibil pentru copii.

Set de livrare
1. Aparat de indreptat parul — 1 buc.
2. Instructiune — 1 buc.

CARACTERISTICI TEHNICE
Alimentare electrica: 220-240V, ~ 50/60Hz
Puterea de consum: 40 W

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
caracteristicile dispozitivelor fard anuntare prea-
labila.

Termenul de functionare a aparatului de in-
dreptat parul - nu mai putin de 5 ani

Gwarangcji

Szczego6towe warunki gwarancji, mozna otrzymac
w punkcie sprzedazy, w ktorym nabyliscie
Panstwo dane urzadzenie. W przypadku zgtasza-
nia roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyjnych,
nalezy okaza¢ rachunek lub fakture poswia-
dczajace zakup.

Dany wyrob jest zgodny z wyma-
ganiami  odnosnie  elektromag-
C € netycznej kompatybilno$ci, przewid-
zianej dyrektywg 89/336/EEC Rady
Europy oraz przepisem 73/23 EEC o
nizkowoltowych urzgdzeniach.
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CESKY

ROVNAC PRO VLASY VT-2246

Popis

1. Provozni desky

2. Indikator teploty

3. Tlacitka stanoveni teploty ohfevu desek
(«+», «-»)

4. Tlagitko zapnuti/vypnuti

5. Poutko pro zavéseni

POZOR! Ne vyuzivejte ten pfistroj nablizku

nadrzi, obsahujicich vodu (vany, bazénu atd.).

e PFi pouziti pFistroje v koupelné treba
vypinat pfistroj od sité za jeho provozovani,
a sice vytahnuv vidlice sitové Snlry ze
zasuvky, protoze blizkost vody pfedstavuje
nebezpeci, dokonce a tehdy, kdyz vybaveni
odpojené vypinacem;

e Pro dodate¢né jisténi ucelné stanovit
vybaveni ochranného odpojeni (RCD)
s nominalnim proudem pfitazeni, ne
prevy$ujicim 30 mA, v napajeci obvod
koupelné; pfi nastaveni tfeba obratit se k
odbornikovi.

BEZPECNISTNi OPATRENI

e Pred spusténim se presvédcte, Ze napéti
elektrické sité odpovida pracovnimu napéti
zafizeni.

* Nikdy ne nenechavejte pracujici pfistroj bez
dozoru.

o Ne spoustéjte pfistroj v mistech, kde
rozpras$uji aerosol nebo pouzivaji se hoflave
kapaliny. Lak pro vlasy nanasejte za rovnani
vlasu.

e Vzdy vypinejte pfistroj ze sité za pouziti i
pred ¢isténim.

e Vytahujic sitovou linku ze zasuvky, ne
natahujte za néj, berte za zastrcku.

e Ne berte za zastr¢ku sitové linky mokrym
rukama.

e Ne pokladejte i ne chovejte pfistroj v
mistech, odkud on mize spadnout do vany
nebo umyvadla, naplnénych vodou, ne
ponofujte vybaveni, sitovou linku i zastrcku
sitové linky do vody nebo jiné kapaliny.

o Nepouzivejte pfistroj béhem pfijeti koupele.

e Pokud pfistroj upadnul ve vodu, bez
meskani vytahnete sitovou zastréku ze
zasuvky, jen nato vybaveni je k dostani z
vody.

e Déti a lidé s omezenymi moznosti museji
uzivat vybaveni jenom pfi dozoru.

e Dané vybaveni neni uréeno do pouziti déti
nebo lidé s omezenymi moznostmi. VyuZiti
vybaveni je povoleno jenom v tom pfipadé,
pokud jim dané vyhovujici i jasny jim
pfedpisy o bezpecném pouzivani pfistroji
i téch nebezpecich, které mize vznikat pfi
jeho nespravném pouzivani.

e Nepouzivejte vybaveni, kdyZz jste v ospalém
stavu.

e Nepouzivejte vybaveni pro ukladani
mokrych vlas( a syntetickych paruk.

* Vyhybejte kontaktd teplych povrchi pristroje
s tvari, krkem i jinymi casti téla.

o Ne stavte vybaveni na mékky povrch (na
postele nebo divan), ne prostirejte jeho.

o Dejte pozor! Pracovni plocha zlstava horka
néjakou dobu za odpojeni pfistroje od sité.

* Berte se za fungujici vybaveni jen v oblasti
rukovéti. Ne dotékejte pracovnich desek
rovnace béhem prace.

e P¥i provozu doporu€uje se rozmotat sitovy
kabel na v8i délku.

e Sitova $idra ne musi:

— kontaktovat s horkymi pfedmeéty,

— protahovat se pres ostré kraje,

— uzZivat se jako drzadlo pfi noSeni
vybaveni.

e Diskontinualné kontrolujte celistvost sitové
$nury.

o Nesmi se vyuzivat vybaveni pfi poSkozeni
sitové vidlice nebo $nlry, pokud ono
vynechava, a také za jeho padu. Za véechny
dotazy oprav obracejte se v autorizované
servisni stfedisko.

e Drfive nez uklidit pfistroj, urcCité dejte mu
vychladnout i nikdy ne ovijejte kolem ného
linku.

L]

VYBAVENI JE URCENO JENOM PRO

DOMACI POUZITI.

INSTRUKCE DO PROVOZU

— Vyndejte rovna¢ z baleni a pIné rozmotejte
sitovou linku.

— Prfed zapojenim do elektrické sité
zkontrolujte, odpovida li napéti, uvedené
na pfistroji, napéti elektrické sité ve vaSem
bytu.

— Vlozte zastrcku sitové $ndry do zasuvky.

— Pro zapojeni rovnade klepnete i fixujte
tlacitko (4) zap./vyp., pfitom zapne nahfivani
pracovnich desek (1), na indikatoru teploty
(2) bude svétit hodnota teploty (130°C),
které bude blikat.

Poznamka: Pfi prvnim pouZiti mozna

objeveni viiné od topnici, to je pfipustny.

— Tlagitky (3) «+» wu «-»ustavte potrfebnou
teplotu pracovnich desek v rozmezi od
130°C do 230°C. Doporucované jsou
nasledujici ustanoveni:

VT-2246.indd 2

Druh vlasu a ucel Teplota
Po8kozené, obarvené, |od 130 do 170°C
odbarvené viasy
Normalni vlasy od 170 do 190°C
Pro odbornou tpravu | od 190 do 230°C

Poznamka:

* Mrkani indikatoru teploty (2) oznacuje,
Ze jde ohrev pracovnich desek (1), stalé
sviceni indikatoru (2) oznacuje, Ze desky
(1) ohrali do stanovené teploty i je mozné
pristoupat do rovnani vlasu.

» P¥i stanoveni teploty pomnite, Ze ohfev
pracovnich desek (1) uskutecriuje
rychle, a jejich chlazeni vyZaduje znacné
vétsiho ¢asu.

— Oddélite vlasy na pramene z §ifi kolem 4-5
cm.

— Dockejte ohfevu pracovnich desek (1) do
stanovené teploty.

— Umistéte pramen vlast mezi desky (1) i
stisknete jich. Bé&hem provozu stiskejte
pracovni desky jen v zéné& Kkliky, ne
dotykajic, okraji pouzdra i pracovnich
desek (1).

— Pockejte nékolik sekund, potom pfemistujte
usmériiova¢ podél pramene do konce
vlasu, lehce stiskujic desky.

— Opakujte proceduru, pokud ne dokongite
napfimovani véech vias(.

— Za skonceni prace odpojite rovnac, klepnuv
a fixujic tlacitko (4) zap./vyp., vytahnete
zastréku sitové $nury ze zasuvky a dockejte
plného ochlazeni pfistroje.

Poznamka: Asi za 30 minut po poslednim
stisknuti tlacitek (3) «+» i «-», uskutecni se
automatické odpojeni vybaveni.

Cisténi i obsluha

e Pred cisténim odpojite vybaveni od sité i
dejte mu pIné vychladnout.

e Nesmi se ponofovat korpus vybaveni,
sitovou linku a zastréku sitové linky ve vodu
nebo dalsi kapaliny.

o ProSlapejte vnéjsi povrch vybaveni a desky
mékkou vihkou latkou.

e Nesmi se vyuzivat do lesténi vybaveni
brousici myci prostfedky i rozpoustédia.

Uschovani

e Predtim jak uklidit vybaveni na uschovani,
dejte mu pIné vychladnout a pfesvédéte , ze
korpus je suchy a Ciry.

e Ne ovijejte sitovou $nlru kolem korpusu
vybaveni, protoZe to je mlze piivést k jeji
poskozeni.

e Pro snadnost uzivani je poutko pro
zavéseni (5), na kterém je mozné chovat
rovna¢ za podminek, Ze na néj ne bude
dopadat voda.

e Chraiite pfistroj v chladném, suchém misté,
ne pfistupném pro déti.

Komplet dodavky
1. Rovnaé—1k.
2. Instrukce — 1 k.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napéjeni: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
Spotfeba: 40 W

Viyrobce zachovava za sebou prava ménit
charakteristiky vybaveni bez predbézného
uvédomeni

Zivotnost vybaveni - minimum 5 let

Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskytne prodej-
ce pristroje. PFi uplatiovani narokl béhem
zarucni Ihuty je tfeba predlozit doklad o zakou-
peni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida pozZadav-
kim na elektromagnetickou kom-

C € patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

YKPAIHbCKUH

BUNPAMNIAY AJ151 BOJIOCCS VT-2246

Onuc

1.
2.
3.

4.
5.

Po6oui nnactnHu

IHoukaTop Temnepatypu

KHOMKM ycTaHOBKM TemnepaTypu HarpiBaHHs
MAACTUH («+», «-»)

KHoMka BKJIIOYEHHS / BUMUKAHHS

MeTenbka ons NiaBiLLYyBaHHSA

YBATA! He 003BONSETHCA BUKOPUCTOBYBATU LIEN

NPUCTPIi NO6M3Y EMHOCTEN 3 BOAOK (TaKmMx
Ak BaHHa, 6aceiiH Towo).

Mpuy BUKOPMCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIl KiMHa-
Ti, MOro cnig, BiAKNYaTn Big Mepexi Biapasy
nicna ekcnnyatauji, a came: BURHATN BUIKY
MEPEXHOr0 LUHYypa 3 PO3eTKU, Tak K 6113b-
KiCTb BOAM CTAHOBUTb HEGE3MEKY HaBITb Y TUX
BUMNAAKaXx, KON NPUCTPIA BUMKHEHUA BUMN-
Kayem.

Jns [oAaTkoBOro 3axmcTy AOLIbHO BCTAHO-
BUTW B NAHLOr XapyyBaHHSA BaHHOI KiMHATW
nNpuUcTpili 3axncHoro BiakodeHHs (MN3B) 3
HOMIHaJIbHUM CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, LLO
He nepesuLlye 30 MA, B naHUtOr xapyyBaHHS
BaHHOI KiMHATW; NPV YCTAHOBLL CHif, 3BEPHY-
Tnca no daxisug.

3AMNOBDKHI 3AX04U

Mepen BKNIOYEHHAM NEPEKOHANTECS, WO Ha-
npyra enekTpu4HOi Mepexi Bianosigae po6o-
yili HanNpysi NPUCTPOIO.

Hikonn He 3anuwianTe npauoymii NpUCTpIn
6e3 Harnaay.

He BMuKaiTe NnpucTpin y Micusx, ae po3nopo-
LyloTbCsl aepo307i, abo BUKOPUCTOBYIOTHCS
Nerko3anMucTi pianHn. Jlak Ans BONOCCs Ha-
HOCUTE TiNlbKM NiCNsi BUNPSIMAEHHS BONOCCS.
3aBxau BigknoyanTe NpucCTpii Big, Mepexi
nicns BUKOPUCTAHHS | nepes, YNLEHHAM.
Buiimatoum BUIKY MEPEXHOro LHypa 3 po3-
€TKM, He TAMHITb 3a WHYp, a TpumaiTecs 3a
BUJIKY.

He 6epiTbCst 32 BUNKY MEPEXHOTO LLHYpPa MO-
KPUMU pyKamu.

He knagiTb i He 36epiraiiTe NPUCTPI y MicuaXx,
Ae BiH MOXe BMacTu y BaHHY abo pakoBuHY,
HanoBHEHY BOAOI0, HE 3aHyploiiTe KoOpnyc
NPUCTPOIO, MEPEXEBUIA LUHYP abo BUNKY Me-
pexHoro wHypa B Boay abo 6yab-Ky iHLy
pianHy.

He BUKOpPWCTOBYIMTE NPUCTPI Nig Yac npu-
NHATTS BaHHW.

FKWO NpUCTPIA Brnas y BOAY, HEraHO BU-
MiTb MepexeBy BWIKY 3 PO3eTKM, i Tinbkun
nicns LbOro MoXHa AictaTv NPUCTpIl 3 BOAW.
Aitn Ta nioam 3 06MeXeHUMN MOXINBOCTAMN
MOXYTb KOPWCTYBaTMUCsi MPUCTPOEM TiNbkun
nig HarnNsaoMm.

Lleii npucTpin He NpU3HAYeHUn ONa BUKO-
pucTtaHHA ,D,inMI/I Ta aiwabmMu 3 obMexeHn-
MW MOXJIMBOCTAIMU. Y BUHATKOBMX BMMagKax
ocoba, BignoBiganbHa 3a ixHio 6e3neky, Mae
[aTtn BIANOBiAHI i 3p0O3ymini iHCTPyKUii nNpo
6e3neyHe BMKOPUCTaHHS NPUCTPOIO i Tiei He-
6esneku, sika MOXe BMHUKATU NPU NOro He-
npasuibHOMY BUKOPUCTaHHI.

He BMKOPUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO BN 3HA-
XOOUTECH B COHHOMY CTaHi.

He BMKOPUCTOBYNTE NPUCTPIA A8 PO3NPsiM-
JIEHHS1 MOKPOro BOJIOCCSi 260 CUHTETUYHUX
nepyk.

YHuKanTe 3iTKHEHHS raps4mx NOBEPXOHb Npu-
CTPOIO 3 06ANYYSIM, LUMEIO Ta HLIMMM YacTu-
Hamu Tina.

He knagite npucTpiit nig, 4ac poboTn Ha vyT-
MBI [0 Tenna noepxHi abo M’siki NOBEPXHI
(Ha nixkko abo AVBaH) i He HaKpUBaWiTe Oro.
Bynste obepexHi! Poboya noBepxHs 3anu-
LIAETbCH rapsiyol0 AesKUA Yac Nicns Biako-
YEHHS NPUCTPOIO Bif, MEPEXI.

BepiTbcs 3a npauooynii NpUCTPI TiNbkn B
30Hi pykosiTku. He Topkaritecs po6o4mx nnac-
TUH BUNPSIMAsAYA Nif, 4ac noro poboTu.

Mpwn excnnyaTauii NPUCTPOI0 PEKOMEHAYETb-
CS PO3MOTATN MEPEXEBUI LLUHYP Ha BCIO MOro
JOOBXUVHY.

MepexeBuii LUIHYP HE MOBUHEH:
— CTUKatucyd 3 rapsymmu npeametTamu,
— TOPKaTWUCH rOCTPUX KPOMOK,
—  BMKOPWCTOBYBATUCA B AKOCTI Py4KM A1 ne-

PEeHEeCeHHs NPUCTPOIO.

Mepioan4HO NepesipanTe LiniCHICTL Mepexe-
BOrO LUHYpa.

3ab0pOHSIETLCA BUKOPWUCTOBYBATU MPUCTPIN
npyY MNOLUKOAXEHHI MepexeBoi Bunku abo
MEpPEXEeBOro LWHypa, AKWO BiH npauloe 3
nepeboamMK, a TakoX Micna Moro nagiHHa. 3
YyCiX NUTaHb PEMOHTY 3BepTanTecs A0 aBTO-
PV30BaHOro (YNOBHOBAXEHOMO) CEPBICHOIO
LeHTPY.

Mepw Hix npubpatn npucTpiii, 060B’A3k0BO
[anTe NOMY OXONOHYTU | HIKOSIN He HaKpyYyi-
T A0ro MeEPEXEBUM LLIHYPOM.

MPUCTPIV MPUSHAYEHUIA TIJIbKW 4719 [O-
MALLIHbOIrO BUKOPUCTAHHSI.

IHCTPYKLIIA 3 EKCTUTYATALYIT

BuiimiTb BUNpsSiMnsy Anst BONOCCS 3 yNakoBKM
i NOBHICTIO PO3MOTaNTE MEPEXEBUN LLHYP.
MepLu HiX NigKIYUTN NPUCTPIA [0 eNneKTpo-
Mepexi, nepesipTe, 4n BiANOBIOAE Hanpyra,
BKa3aHa Ha MpUCTPOI, Hanpy3i enekTpomepe-
Xi 'y BaWOMy AOMi.

BcTasTe BUSIKy MEPEXHOro LLUHYpa B PO3ETKY.
JANa  BKAIOYEHHA BUNPSAMASYA HATUCHITL |
YTPUMYATE KHOMKY (4) BKN. / BUK., MNP LbO-
My BKJIIOYUTBCS HarpiBaHHA poOo4nX NNacTUH
(1), Ha iHoukaTopi Temnepatypu (2) 3aro-
puTbCa nokasaHHa Temnepatypu (130 ° C),
ake byne muraTtu.

Mpumitka: Mpu nepwomy BUKOPUCTAHHI BU-
npsiMssia MOXJIMBa MosiBa CTOPOHHbOIO 3a-
naxy Big HarpiBasbHOro esieMeHTa, ue Ao-
nycrtumo.

—  KHonkamu (3) «+» i «-» BCTAHOBITb HEOOXiOAHY
Temnepatypy poboynx nnactuH B iHTepBani
Temnepatyp Big 130 ° C no 230 ° C. PekomeH-
AYIOTbCS HACTYMHI YCTAHOBKM:

Tun Bonoccs i Temnepartypa
NPU3Ha4YeHHs
MowkoaxeHi, Big, 130 no 170°C
nodap6oBaHi, 3HebGapBneHi
BOJIOCCH
HopmanbHe Bonoccs Big, 170 no 190°C
Ana npodecinHoi yknagkn | Big 190 no 230°C

Mpumitka:

«  MuraHHsa iHagukaTopa Temnepartrypu (2)
o3Ha4ae, Lo BiabGyBa€eTbCs Harpis po6o-
yux nnactuH (1), NocriiHe CBITIHHS iH-
Avkaropa (2) o3Hayvae, wo naactuum (1)
Harpinucs [o 3agaHoi Temneparypu, i
MO)XXHa NpUCTynaTn A0 BUMPSMJIEHHS] BO-
noccs.

« [lMpuycraHoBuyi Temnepatypv nam’ataite,
wo HarpisaHHs pobo4mnx nnactuH (1) Big-
OyBa€eTbCA LUBUAKO, A iX OXOJIOAXEHHS
BUMarae 6inbLu TpUBaIoOro Yyacy.

— Poanopainite BONOCCA Ha nacma 3aBLUMPLLKN
He GinbLue 4-5 cm.

— Jouekaritecs Harpiy po6ounx nnactuH (1)
[0 BCTAHOBJIEHOI TeMNeparypu.

— TMowmicTiTb NnacmMo BONOCCH MiX nnacTuHamu
(1) i ctucHiTb ix. Mig Yac poboTn cTuckanTe
pPOo6OYi NNACTUHN TiNbKN B 30HI PYKOATKU, HE
TOopKanTecs Kopnycy BUnNpamiaya, Kpais Kop-
nycy i po6o4mnx nnacTuH (1).

— [loTpumainTe Kinbka CekyHpg, i NPoBeLiTL BU-
npsIMAsiHEM NO BCili AOBXMHI nacma BOOCCS,
3nerka CTUCKaKym nNaacTUHK.

— [losTOptONTE Npoueaypy A0 TUX MNip, MOKN He
3aBepLunTe BUMPSIMIIEHHSI BCbOIO BOJIOCCS.

— Mo 3akiH4eHHi PoBOTN BIAKNIOYITE BUMNPAM-
NI94, HaTUCHYBLUW i YTPUMYIKOYM KHOMKY (4)
BKN. / BUKI., BUNMITb BUIIKY MEPEXHOIO LLHY-
pa 3 po3eTKM i JoHeKanTecs NoBHOro OX0J0-
L)KEHHS MPUCTPOIO.

Mpumitka: MpnbansHo yepe3 30 xBUNNH niic-
J11 OCTaHHbOIr0 HaTUCKaHHSI KHOMOK (3) «+» i
«-», Big0OyAeTbCsl aBTOMaTu4yHe BiAK/II0YEHHS
npucTpoio.

YuweHHsa Ta gornapg,

e [lepen 4YULWEHHAM BIOKOYITL NPUCTPIN BiA
Mepexi i fanTe NOMy MOBHICTIO OXOSIOHYTH.

e 3abopoHSETLCA 3aHYplOBaTU NPUCTPI, Me-
PEXEBUI LUHYP i BUNIKY MEPEXHOIO LUHYpa y
BoAy abo OyAab-aKi iHWI pianHn.

e [lpoTupaiiTe 30BHILLIHIO MOBEPXHIO KOPMyCy
i poboYi NNaCTMHU M’SIKOKO BOJSIOFOKD TKaHWU-
HOI0.

e 3abopoHSIETbCA  BMKOPWUCTOBYBATU  Ans
O4YUCTKM NPUCTPOLO abpasunBHi MUIOYi 3acobun
Ta PO3YNHHUKN.

36epiraHHs

e [lepen TM Ak NpmnbpaTtn NPUCTPIl Ha 36epi-
raHHs, JanTe NOMY NOBHICTIO OXONOHYTU i ne-
peKkoHamTeCs, WO NPUCTPIA YUCTUI | CYXUIA.

e He HaMOTyiiTe MepexeBui LLHYP Ha KOpMyc
NPUCTPOIO, Tak K Lie MOXe NPUBECTU A0 Mno-
LUKOZXKEHHS LUHYpa.

e [1ns 3py4HOCTi Y BUKOPUCTaHHI nepenbadyeHa
neTnsa ansa niggiwyeaHHa (5), Ha AKiA MOXHa
36epiratv BUNPSMAAY 32 YMOBU, LLO B LIbOMY
NMONOXEHHI Ha HbOro He NoTpanIATUMe BoAA.

e 306epiranTe NPUCTPIA Y CYyXOMY NPOXOSIOAHO-
My MiCUj, HEe LOCTYNHOMY ANs AiTen.

KomnnekT nocrayaHHs
1. Bunpsmnsay - 1 wr.
2. IHcTpykujs - 1 W,

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnexkTtpoxumeneHHs: 220-240 B, ~ 50/60 'y
CnoxuBaHa nNoTyXHicTb: 40 BT

BupobHuk 3anuiuae 3a coboto rnpasBo 3MiHIoBaTn
XapakTepucTukn npucTpois 6e3 rnonepeaHboro
rOBIIOM/IEHHS.

TepMmiH cnyx6m Bunpsmasya - He MeHuwe 5
pokis

FapaHTia

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpumaTtu
B Aunepa, WO npoaas aaHy anaparypy. lNpwu
npen’siBneHHi Oyab-skoi MpeTeHsii npoTarom
TEPMIiHY Aji JaHOi rapaHTii BapTo Npea’ssBUTHN Yyek
ab0 KBUTAHLLIO MPO MOKYMKY.

JaHnii BUpi6 Bignosinae BuMoram
0 €eseKTPOMarHiTHOi CyMiCHOCTI,

C € Lo npen’sBasiioTbCS ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Paaw €sponu vi po3ro-
psigxeHHsm 73/23 €EC o Hu3bko-
BOJIbTHUX anaparypax.

BEJIAPYCKI

BbIMPAMHIK AJ151 BAJIACOY VT-2246

AnicaHHe

1. MNpauoyHbig nnacuiHbl

2. IHabikaTap TaMneparypsbl

3. KHonki yctanéyki Tamnepatypbl HarpaBy
MANACLIH («t+»,«-»)

4. KHOMKa YKNOY3HHS/BbIKITOYSHHS

5. MMauenbka ans nagBeLuBaHHS

YBAlrA! He passanseuua BblkapbiCTOYBaLb
hanseHylo npbinagy 36nisky émictacusay 3
Baf0i1 (Takix sk BaHHa, 6acenH i ga T.n.).

e [lpbl BbIKAPLICTAHHI MNpblNaabl Yy BaHHbIM
nakoi, sie BapTa agknaoyaub ag ceTki agpasy
nacns 9Kcnayartaubli, a MeHaBiTa: BbIHSILb
BifIKy ceTkaBara LWHypa 3 paseTtki, 60
6niskacub Bagbl ysaynse Hebsicreky Hasat
Y TbIX BblNagkax, Kani npbiaga BblKO4YaHa
BbIKJTIOYAJIbHIKaM.

e [ns papatkoBalii abapOHbl  M3Ta3rogHa
ycTtansiBaub Yy JNlaHLUYr CiflkaBaHHA BaHHara
nakos npbinagy axoyHara agkto4YdHHS
(CYBASE) 3 HaMiHanbHbLIM TOKam
crnpauoyBaHHs, siki He nepasbiwae 30
MA, y naHuyr cinkaBaHHSl BaHHara mnakos;
npbl  yctanéyusl Tpaba 3BAPHyuUua Aa
agMbicoyua.

MEPbI SACLSIPOT|

e T[lepan YK/IOY43HHEM NepakaHawnecs, LWTo
Hanpyra 9nekTpblyHaW ceTki aagnaBsgae
npauoyHain Hanpyse npblnagpl.

e Hikoni He nakigariue npauyloyylo npbinagy
6e3 Harnsay.

e He Vyknwualiue npbliagy Y Mecuax,
nse pacnbinsiouua aspasoni, abo
BblKapbIiCTOYBatoLLa nérkaysrapasbHbis
Baakacui. Jlak ans Banacoy HaHocCiue TONbKi
nacns BbIMPOCTBAHHSA Banacoy.

e 3aycénbl agknouariue npbiiagy agp cetki
nacns BblkapbICTaHHS i Nepag, YblCTKam.

e BbiMaloybl BiNKYy ceTkaBara WHypa 3
3NeKTpblYHaM paseTki, He UsArHile 3a WHyp, a
TpbIMaMLLECS 32 BiNKy.

e He Odpbilecs 3a BinKy ceTkaeara LUHypa
MOKPbIMi pyKami.

e He knagsiue i He 3axoyeaivue npbiiagy Y
Mecuax, A3e fHa Moxa 3Baniuua Y BaHHy Ui
pakaBiHy, HanoyHeHylo Bafol, He anyckanue
KOPMNyC npbinagbl, CeTKasbl LUHYP Ui BiNKy
ceTkaBara LuHypa Yy Bagy Ui obylo iHLyo
BajKacup.

e He BbikapbiCTOyBaliLe npbinagy nagyac
NPbIHALULUS BaHHbI.

e Kani npeinapa 3Baninacs y Bagy, HeaaknagHa
BbIMiLle CEeTKaBylO BifiKy 3 paseTki, i TONbKi
nacns ratara MOXHa jfacTaup npbuiagy 3
Bajbl.

e [I3eujinonsi3abmexaBaHbiMi MardybiMacuami
MOryub KapbiCTauua npbuiagan Tonbki nag,
HagipaHHEM.

e JlanseHas npbinaga  He  npbi3HadYaHa
ONS BblKapbIiCTaHHSA A3eubMi i noasbMi 3
abmexaBaHbIMi MarybiMacLsMi. Y BblTyYHbIX
Bbinagkax acoba, skas apkasBae 3a ix
b6acneky, naBiHHa pfaub agnaBegHbls i
3pasymernbis  HCTPyKUpli npa  GsicnedyHae
BblKapbICTaHHE MpbINaabl i Thix Hebscnekax,
AKiS MOryLb y3HiKaub Npbl i€ HANPaBiNbHbIM
BbIKaPbICTAHHI.

e He BbikapbiCTOyBaiiLe npbinagy, kani Bbl
3HaxoA3iuecs ¥ COHHbIM CTaHe.

e He BblKapbICTOyBaliLe npbinagy  ons
pacnpocTBaHHA MOKPBbIX Banacoy Ui
CiHT3TbIYHbIX MAPbLIKOY.

e T[lasbsraiile CynoTbiKy rapaybix MaBepxHsY
npbiiagbl 3 TBapam, WbISA i iHWbIMI YacTKami
uena.

e He «knagsiue npbiiagy nagydac  npaubl
Ha ajdyBanbHblS Aa uanna naBepxHi Ui
MSIKKIS MaBepxHi (Ha noXxak Ui kaHany) i He
HakpblBanLe se.

e bByasbue acuspoxHbis! MpauoyHas naBepxHs
3acTaeuua rapadali HekaTtopbl 4ac nacns
aaKN0Y3HHS NpbUTaabl af, CeTKi.

e bBapbluecs 3a npauylodylo npbliagy TonbkKi
¥y 30He pa3sapxanbHi. He pakpaHaliuecs pa
npauoyHbIX MNNACUiH BbiNPaMHika nagyac aro
npaubl.

e [lpbl akcnnyaraubli Npbinaab pakameHayeuua
pasmaralpb CeTkaBbl LUHYP Ha YClO €ro
DAYXbIHIO.

e CeTKaBbl LUHYP HE NaBiHEH:

— jartblkauua aa rapadybix npagmeray,

— pakpaHaua aa BOCTPbIX 6epaxkoy,

— BblKapbiCTOyBauua y Akacui pydki ans
rnepaHockKi Npbiaabl.

e [epbiaabdHa  npassipaiile  LanacHacub
ceTkaBara LUHypa.

o 3abapaHsieuua BblKapblCTOYBaLb Mpblnagy
npbl  NaWKOAXaHHI  ceTkaeBal  BinKi Ui
ceTkaBara LWHypa, Kkani sHa npauye 3
nepabosmi, a Takcama nacnsa fe naa3eHHs.
Ma ycix nblTaHHAX PaMOHTY 3BapTanuecs y
ayTapbl3aBaHbl (ynayHaBaxaHbl) COpPBICHbI
LBHTP.

e TMepw ybiM nNpeibpaub Npbinagy, abaBs3kosa
naliue én acTblup i Hikoni He abmoTBaliue se
CeTKaBbIM LUHYPaM.

MPBINIALA MNPLISHAYAHA TOJIbKI 415 XATHSTA
BbIKAPBICTAHHSI.

IHCTPYKLbISAA NMA 3KCIMJTYATALLbII

— BbIMiue BbinpamMHik Ans Banacoy 3 nakaBaHHSA
i Lankam pasmaranue ceTkasbl LUHYP.

— MNepw 4YbiM nNagnyybliup  NpbUIAAY Aa
anekTpaceTki, npasepue, Ui agnaespae
Hanpyra, nakasaHas Ha npbliagse, Hanpyse
anieKkTpaceTKi ¥ Balan xaue.

— Ycrayue Binky ceTkasara LUHypa ¥ paseTky.

— [Ona YKNIOYSHHS BbINPaMHika HauicHiue i
yTpbiMAiBanue KHOMKy (4) ykn./Bblkn., Npbl
raTbiM  YKAKOYBILLA — HArpay  npauoyHbIX
nnacuid (1), Ha iHAbIKaTapbl TaMnepaTypsbl
(2) 3arapblyua CBeAYaHHe TamnepaTtypbl
(130°C), sikoe 6ynse Mipraub.

Hararka: [pbl nepubiM  BblKapbICTaHHI
BbIMpaMHika MarybiMa 3’s1yJIeHHe CTapOHHSra
naxy ap HarpasasibHara 3JieMeHTa, rara
AanywqasnbHa.

—  KHonkami (3) «+» i «-» ycTanionue HeabxoaHyto
ToMMeparypy  NpPauoyHbIX — MAacuiH -y
iHTapBane Tamnepatyp ag 130°C pa 230°C.
PakameHaytouLa HaCTyMnHbIA YCTanéyki:

Tbin Banacoy v Npbi3Ha43HHEe Tamnepartypa

absckonepaHblis Basiachl

MawkooxaHbia, adapbasaHbla, | ag 130 ga 170°C

HapmanbHbist Banachl an 170 pa 190°C
ns npadecinHar yknaaki ap, 190 pa 230°C
HaraTtka:

*« MiryeHHe iHAbIKaTapa TIMMneparypbl
(2) a3Havae, wro ap6biBaeuya Harpay
npayoyHbIX  nnacuyiH (1), cranae
cBSY3HHEe iHAbIkaTapa (2) a3Havae, LITO
nnacuyinel (1) Harpanics na 3agan3eHan
TOMneparypbl, i MOXHa npbIiCTynaub Aa
BbINPOCTBaHHS Basacoy.

« [pbl ycTanéyubl Tamneparypsi namsTanile,
WITO Harpay npauoyHbix nnacuiH (1)
ap6biBaelLa xyTka, a ix acTeiBaHHe
narpabye 60/bLU Npaysiraiara 4yacy.

— Pasmspkyliue Banacbl Ha nacMbl LUbIPLIHEN
He 6osbL 3a 4-5 cMm.

— Javakanuecs HarpaBy npauoyHbIX MiacLiH
(1) pa ycransiBaHam TaMnepaTypbl.

— 3wmscuile nacmy Banacoy namixx naacuiHami
(1) i cuicHiue ix. Magyac npaubl cuickanue
npauoyHbig  niacuiHbl  TOMbKi  y  30HE
L35pXanbHi, HEe fakpaHanuecs Aa kopnycy
BbIMpaMHika, Kpaéy Koprnycy i npauoyHbIX
nnacuix (1).

— [NaTtpbiManue Hekanbki CekyHA, i npasaagiue
BbiNPaMHIKOM na YCEN AayXblHi nacmbl
Basiacoy, 3NErky cuickatoybl NAacuiHbI.

— [Maytapainue npaudaypy Aatyfb, nakysb He
3aBepLublLE BbINPOCTBAHHE YCiX Banacoy.

— [Ma kaHyaTKy npaubl agknoybiLe BbiNPaMHiK,
HaUICHYYLWbI | YTpbiMAiBalOYbl KHOMKY (4)
YKI1./BbIKN., BbIMILE BifKy ceTkaBara LiHypa
3 paseTki i jayakanuecs noyHara acTblBaHHS
npbinagbl.

Hararka: Mpei6nizna npa3 30 xBiniH nacns
anowHsara Hauicky kHonak (3) «+» i «-»
apbyaseyua aytamartblyHae afaK/Ilo43HHe
npbinagsi.

YsicTKa i pornsag,

e [lepap 4biCTKaW agkIlyblue npbliagy ag
ceTKi i fanue én uankam acTbilb.

e 3abapaHsieuua anyckaub KOpnyc npbuiags,
ceTKaBbl LUHYP i BifIKy ceTkasara LUHypa Yy
BaAy Ui NtoObis iHWbIS BaaKacLi.

e [Ipauipaiiue BOHKaBylO MaBEPXHIO Kopnyca
i MpauoyHbIS nnacuiHbl MakKan BiNbroTHamn
TKaHiHaN.

e 3abapaHsieuua BbikapblCTOYBaLb ANS YbICTKi
npbinagbl  abpasiyHbls MbliHbIS  CPOAKi i
pacTBapasbHiki.

3axoyBaHHe

e [lepap TbiM 6Kk npblibpaub npbinagy Ha
3axoyBaHHe, panue én uankam acTbiup i
nepakaHaviuecs, LWTO KOPMyCc npbinagsl
YbICThI | CyXi.

e He HamoTBaiiLle CeTkaBbl LUHYP Ha KOPMyC
npbinagbl, 60 rata Moxa npbiBecli Ja
NaLKOAXaHHS LUHYpa.

e [lns BbIroAbl ¥ BblkapblCTaHHI NpagyrneaxaHa
3aBeca Ang nagsewsaHHa (5), Ha skown
MOXHa 3axoyBalb BbINPaMHIK Npbl YMOBE,
LITO Y r3TblM CTAHOBILLYbI HA Ar0 He Oyase
Tpannaup Baga.

e 3axoysaiiue npbinagy y cyxiM npaxanofaHbim
MeCLbl, HEe JACTYMHbLIM 418 A3AUEN.

KamnnekT nacrayki
1. BbinpamHik - 1 wrT.
2. IHcTpykupls - 1 WT.

TIXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
QnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B, ~ 50/60 'y,
CnaxbiBaHaa maryTHacup: 40 BT

BbiTBOpPUA nakigae 3a cabovi rnpaBa 3MsHSLb
XapakTapbICTbiki npbian 6e3 nanspagHsara
anassiLLIY3HHSI.

T3pMmiH cnyxObl BeiNpaMHika - He MeHeli 3a 5
ragoy

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHa MOryT Obilp aTpbiMaHbl y Taro
npinepa, ¥ skora 6bina HabbiTa TaxHika. [Mpbl
3Bapoue 3a rapaHTbiiHblM abcnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa NaBiHHA Oblub Npag’ayneHa Kyndyas
anbbo KBiTaHUbIs ab annaue.

Jlan3eHsl Bbipab aanassinae
narpabaBaHHsIM EMC, sikis

c E BbIkasaHb! ¥ AbipakTeiBe EC 89/336/
EEC, i nanaxaHHaM 3akoHa ab
MPbLITPLIMIIBAHHI HAMPYXaHHS
(73/23 EC)

Y3BEK

VT-2246 LUALLKA APHANFAH TY3ETKILU3

Cunatramachbl

1. XKymbic Tinimaepi

2. Temnepatypa KepceTkiLli

3. TinimaepaiH Kbidy TemnepatypacblH Genriney
6aTbipmanapbl («+», «-»)

4. Icke Kocy/anblpy 6aTbipmachl

5. Inyre apHanfaH inrek

HA3AP AYOAPbIHbI3! Cybl 6ap bigbicTapablH
kacelHaa 6yn  acnanTbl  napanaHbaHbl3
(BaHHa, BaccenH xaHe T.C.C.).

e KypbinfbiHbl XyblHy GenmeciHae nanpanaHFaH
Kesfe, OHbl narganaHbin OonFaHHaH KeWiH,
acnanTbl XeniaeH CeHAipy, sSFHN xeninik 6ayabiH
anbIp TETirH aWwarnbIKTaH axblpaTy kepek, cebebi
CyOblH  XaKblHABIFbI  KYPbINFbl  albIPFbILLMEH
CeHAjipinreH ke3ge Ae kKayin TeHaipeni;

e KocbIMLUa@ KOpFaHbIC YLUIH >KybIHY GenmeciHaeri
KopekTeHaipy TisberiHe KOpFaHbIC axblpaTbiny
KypbinfbickiH - (KAK) 30 MA-geH acnanTtblH
HOMUHanZbl icke KOCbiny TOFbIMEH OpHAaTKaH
OyYpbIC; OpHaTKaH Ke3de MamaHFa xabapnackaH
KEH;

CAKTAHObIPY LUAPATAPbI

e Icke Kocy anablHAa, AMNEKTP XeniCiHiH KepHeyi
KYPBITFbIHBIH, ~ XKYMbIC ~ KEpHeyiHe  Colkec
KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

e EwkawaH xyMmbIiC icTen TypfaH KypbinfblHbl
Kapaycbl3 kanablipMaHbi3.

e CenkiwTtep cebinetiH Hemece Te3 TyTaHaTbIH
CYMbIKTBIKTAp ~ ManjanaHatblH  >xepnepae
KYPbIFbIHbI icke KocnaHpi3. LWalaka apHanFaH
nakTbl WawTbl Ty3eTin GonfaHHaH KeniH
KaFbIHbI3.

e OpkawaH naiganaHbin  GonFaHHaH  KeniH
XeHe Tasanay angbiHAa KypbinfFbiHbl XenigeH
axblpaTbIHpI3.

e Keninik Gayabl awanbikTaH CyblpFaHda, OHbI
TapTnaHbl3, an anbIpTeTIKTEH YCTaHbI3.

e Keninik GayabiH, anblp TETIrH Cynbl KONMeEH
yCTamaHpbI3.

o Cyra Tonbl BaHHaFa HEMECe KOIDKYFbILLKa TYCin
KeTe anaTblH Xepriepae acnanTbl KOoWMaHbl3
KoHe cakTaMaHpl3, acnanTbl CyFa oHe 6acka
[a CyMbIKTbIKTapFa MaTblpMaHbl3.

e BaHHaga  XyblHy  Ke3iHOE  KYPbINfblHbI
navganaHbaHbl3.

e Erep Kypbinfbl cyFa Tycin keTce, xeninik anbip
TETIKTI alanblKTaH >xeden CyblpbiHbI3, coaaH
KEMiH faHa KypbinfFbiHbl CyAaH LublFapyFra
6onaapl.

e KypbinfbiHbl 6ananapgblH xaHe MyMKiHAiKTepi
LeKTeyni agamaapabiH KOmbl XXeTNenTiH xepae
caKTaHbI3.

e bananapra acnanTbl kayincia nanganaHy
XOHe OHbl [aypbic nanganaHbaraH kesge
nanga 6GonaTblH KayinTep Typanbl Caiikec
XXOHe  TYCIHiKTIi  HyckaynbiktTap  6epinreH
6onmMaca KypbinfblHbI NaganaHyfFa pykcaT
eTinmengi.

e Erep ci3 yikpinbl-osy Kyige 6oncaHpi3,
KYPbINFbiHbI NaaanaHbaHbI3.

e KypbinfblHbl  Cynbl  liaWTapApl  Hemece
CUHTETUKambIK napvkTepai KenTipyre
naviganaH6aHbl3.

e KypbinfbiHbIH  bICTbIK  GenikTepiHiH  6eTke,
MOWbIHFA >@He 0acka [eHe MyllenepiHe
TUIoiHE Xomn 6epMeH;3.

e Kypbinfbl KyMbIC icTen TypfaH YyakblTTa
KyMcak 3aTTapfa (Tecekke Hemece AMBaHfa)
KOMMaHpI3, OHbl BYpPKEMEH;3.

e AbBai  6onbiHbI3!  KypbinfFbiHbl  XenigeH
axblpaTkaHHaH KeWtiH Gipwama yakbiT 6oMbl
KYMbIC ayMaFbl bICTbIK GOnbIN Kanaap.

e KyMbIC icTen TypfaH KypblifFbiHbI T€K koncan
anmarbliHaH FaHa yCTaHbl3. Ty3eTKiLUTiH XXyMbIC
TiNIMAEPIH OHbIH JXyMbIC iCTeyi YyakbITbiHAA
yCTamaHpbI3.

e AcnanTtbl namganaHy kesiHge xeninik 6ayabl
OYKin y3bIHAbIFbIHA TapKaTy YCbIHbINAAbI.

o XKeninik 6ay:

bICMbIK 3ammapMeH xaHacnayhbl,

YWKip wemmepmMeH mapmbIisiMaybl,

acnmanmel TacblMangayra apHanfaH — Koncan

peTiHAe nanganaHbinvaybl Kepek.

e bBayablH TyTacTbifblH - Me3riniMeH Tekcepin
TYPbIHbI3.

o Keninik anblp TeTIKTiH Hemece BayablH GyniHyi
KesiHae, erep on ipkinicneH icrereHae Hemece
CyFa TYCKEHHEH KeWiH KypbinfbiHbl NannaHyfa
ThIfbIM canblHagpl. Bapnblk  xeHaey
cypakTapbl GoOWMblHIWIA TybIHABINAC — KbI3MET
KepceTy opTanbifblHa xabapnacbiHbl3.

e Acnantbl uMHan KowFaHFra OeWiH  OHbIH
CYbITbIybIHA MYMKIHAIK 6epiHi3 xaHe eLukaLlaH
6ayabl oOFaH opamaHbI3.

K¥PBITIFBI  YUOE  [MAWOAJIAHYFA  FAHA
APHAJTIFAH

MNaipanaHy 6oMbIHIIA HYCKaynbIK

— lawka apHanfaH  Ty3eTkiwTi  opaygaH
WbIfapbIHbI3  XKoHe keninik 6Gayapl TonbIK
TapKaTblHbI3.

— KypbinfbiHbl icke Kocy angblHaa —anekTp
KENiCiHi{ ~ KepHeyi  KypbiSifbiHbIH  XYMbIC
KepHeyiHe ColikeC KeneTiHiHe K3 XeTKi3iHi3.

— Xeninik 6GaygblH  anMbIpTeTiriH  awanbikka
canblHpI3.

— Ty3eTkiwTi icke KOCy YLWiH icke Kocy/anbipy
6aTblpmacblH  (4) GacbiHpI3, con  ke3fe
XyMbIC TinimaepiHiH (1) Kbl3abIpbinybl icke
Kocblnadbl, — TemnepaTtypa  kepceTkiliHae
(2) xymbIc TiniMaepiHiH Makcumangbl Kbi3y
Temnepartypachbl kepceTiniMi (130°C) kepiHeni,
OI >XaHbIN-ceHesi.

Eckepmy: Anrawkbl nailidanaHy Ke3iHOe
KbI3ObIPFbIW 371eMeHmmeH 6emeH uicmep
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naida 6onybl MyMKIH, 6yn  Kanbinmbl
Ky6binbic.

— «t» «» GaTblpmanapbiMeH (3) KyMbiC
TinimaepiHiH KaxeTTi TemnepartypacbiH 130-
naH 230°C-re gewiHri apanblkta 6GenrineHis.

Keneci 6enrineynep ycbiHblNaapl:

LawTbIH TYPi MeH Temnepatypa
Makcathbl

ByniHreH, 6osinFaH,
TyccisgeHaipinreH wawrap

130-aaH 170°C-re gemin

KaneinTtsl wattap

170-paH 190°C-re geMin

LawwTbl kKacibu XaTKbI3y 190-gaH 230°C-re peniH
YLUiH

Eckepmy:

+ Temnepamypa KepcemkiwiHiH (2)

JKaHbIN-COHYi XYMbIC minimoepiHiH (1)
KbI3ybl Xypin xamkaHObiFbIH 6indipedi,
Kepcemkiwmin mypakmsi JKaHybl,
minimdep (1) 6enzineHzeH memnepamypara
OeliiH KbI3FaHbIH XoHe wawmbl my3emyze
Kipicyze 6onambiHbIH 6indipedi.

+ TemnepamypaHbi 6enzinezeHde,
minimAepdiH (1) Xbindam Kbi3ambIHbIH, an
onapdbiy cankbliHOaybl 6asty XypemiHiH
ecme cakmanbi3.

— LWawTapabl 4-5 cM apTblk emec Tapampapra
BeniHis.

— Xymbic  TinimgepiHi4 (1)  GenrineHreH
Temneparypara AeWiH Kbi3yblH KYTiHi3.

— Waw TapambiH TiNniMagepgiH (1) apacbiHa
canblHpl3 aHe onapAbl KbICbIHbI3. KymbiC
ictey yakbITbiHAA KYMbIC TinimaepiH
Korncan anmMarblHaH faHa YCTaHbI3, Ty3eTKill
KOpMyCbiHa, KOPMNyCTbIH  LUETTEPIHE JKoHe
XyMbIcC TinimaepiHe (1) KoNbIHbI3AbI TUT36EH3.

— Ty3seTkiwTi GipHewe cekyHO 6oWbl yCTaHbI3
XoHe TinimaepAai can Kbicbin LWall TapamblHbIH
ByKin y3bIHObIFbl OOMbIHLLA XYPri3iHi3.

— bBapnblk wawTbl Ty3eTKeHre pAewiH pacimai
KanTanaHbl3.

— Kymbic icten 6onFaHHaH KeliH GaTblpMacbkiHa
(4) Gacbin Ty3eTKILTI COHAIPIHI3 XaHe Xeninik
6ayablH anbIpTeTiriH alanbikTaH CyblpbiHbI3,
KYPbIFbIHBIH, TOMbIK CankbiHAaybIH KYTiHi3.

Eckepmy: Ezep xymbic npouyeciHde «+» «-»
6ambipmanapsi (3) 6acbinmaraH 6osica, oHOa
wamameH 30 MuHymmaH KeliH my3emkiw
aemomammubl ceHeOi.

TasanaHybl XaHe KyTimi

e Tasamay angbiHOa KypbiFbiHbl  XKenigeH
aXblpaTblHbI3 OHE TOSbIK CYbITbINyblHA YaKbIT
BepiHi3

e AcnanTbl cyfa xoaHe 0acka CyWbIKTbIKTapra
MaTbIpyFa ThliibIM canblHagbl.

e CbIpTKbl KOPMYCbIH X8HE XYMbIC TiniMaepiH
bifFanbl MaTaMeH CypTiHi3.

e AcnanTbl Tasanayfa KaxXalTblH  XKyFbll
3aTTapAbl KeHe epiTKiwTepai naiganaHyra
ThIfbIM canblHaabl.

Cakranybl

e Cakran KOWFaHfFa neniH KYPbITFbIHbIH,
CybITbIlyblHA YakblT GepiHi3 keHe OHbIH
KOPMYCbl KypFaK eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

e Keninik 6ayabl KypbinfoliFa opamaHbl3, cebebi
6yn oHbIH ByniHyiHe aKenyi MyMKiH.

e [langanaHy  bIHFAWNbIAbIFEI  YWiH  inyre
apHanfaH inrek (5) keagenreH, Ty3eTkiwTi 6yn
Xafpanaa ofaH cy TUMeWTiHAen eTin cakrayfa
Gonapapl.

e KypbinfFbiHbl - CankbiH, Kypfrak, Gananapabid
KOnbl XXENenTiH Xepae cakTaHbI3.

XKeTkiziniMm xxuHarbl
1. TyseTkiw — 1 gH.
2. Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKATNbIK CUNTATTAMATNAPbI
OnekTpkoperi: 220-240B, ~60/50 'y,
TyTblHaTbIH KyaTbl: 40 BT

OHOipywi andbiH-ana xabapnaycbi3
KypbinfbinapObiH cunammamanapbiH e32epmy
KYKbIFbIH cakmauobl.

KypbinfbiHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi 5
JKblnndaH KeM emec

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy
diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni
tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy hujjat kafolat
xizmatini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilangan va
c E Quvvat kuchini belgilash Qonunida
(73/23 YAES) aytilgan YAXS
talablariga muvofiq keladi.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der

sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AeNvs ykasaHa B CEPUMHOM HOMepe Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMU OaHHBbIMU.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnsieT cob6oi OAVMHHAAUATU3HAYHOE YWUCIO, MepBble YeTbipe LMdpbl
KOTOpOro 0603HavaoT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03HAa4aeT, YTo

nsaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MiOHE (LecToi mecsau) 2006 roaa.

Kz

BylbIMHBIH LWbIFAPbIFAH Mep3iMi TEXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk Hemip oH Gip caHHaH Typafpbl, OHbIH GipiHLLi TEPT caHbI WiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansi,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbINAblH MaycbiM aibiHAA (@nTbIHLWbI ait)

XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada sig z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty

miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gidaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo

0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata Bupo6HMLTBa BMpPOOY BKasaHa B CEPiiHOMY HOMepi Ha TabnmyLi 3 TexHiYHMMK aaHumn. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeacTaBnsie cob0l0 OANHAAUATU3HAYHE YACNO0, NEPLLi HOTUPK LMdPU SKOrO 03HAYAI0Tb
narty BupobHuuTea. Hanpuknaa, cepirtHnin Homep 0606xxxxxxx 03Ha4ae, LLLO BUPIO ByB BUrOTOBNEHUIA

B YePBHi (LLoCTMi MicsiLp) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbIM HymMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMmap Npagcraynse caboto aasiHauuarae YbiCio, NepLUbis 4aTbipbl Ni46bl skora abasHadaoLb
[aty BblITBOpYacui. Hanpbiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bblpab Gbly 3pobneH ¥

4yapBeHi (wocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Mahsulot ishlab chiqarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya raqamida ko’rsatilgan. Seriya
raqami o’n bitta raqamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chiqarilgan sanani bildiradi. Misol uchun, seriya

ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chiqarilgan bo’ladi.
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